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ORESTE PIVETTA

i & data notizia giomi fa di un son-

dnfgio tra i quadri dc per accenare

se | discorsi di De Mila giungevano

, atutti chiari e comprensibili. | risul-

memmmm  tatj, numeri in Mano, Non sono poi

stati cosi negativi; il 2 per cento solo ha soste-

nuto di non capire le giravolte lessicali del

residente del Consiglio, mentre il 10 per cen-

o i & limitato ad una accusa di scarsa traspa-

renza, Figuriamoci perd che cosa sarebbe suc-

cesso se il sondaggio si fosse trasferito dai

.professionisti del pensiero demitiano ai letiori
non sempre elettori) comuni.

Guai della politica, che ci garantisce sempre
molta oscurith ma non ci risparmia quella chia-
yezza, che esemplificherei secondo un dialo-

hetto inventato da Edoardo Sanguineti (che
aﬂ:ueorﬂn una raccolta di articoli, edita da
Marietti), intitolato «Elogio del cossighese se-
condo e supremos, dove tutto suona lampante
einfinitamente profonda, volitivo, propositiva,
per concludere un bel niente. o

Leggiamo. Come ha da essere una rillessio-
ne? fcuﬂ « realistica, E un programma? Con-
creto ¢ rigoroso... E di uno sviluppo, che dire-

_mo noi dunque? Che & da p e realiz-
gare. Otjmamente. Ma come sara ella sal una

. lessitura? Delicata e difficile... E via riassumen-

do: le attese precise, le forze politiche sociali
Imprenditoriali culturali, misure oneste chiare

Tra i muri

REeA

e parole della politi-
ca, voglio dire le pa-
role-chiave. Le usia-
mo ogni  giomo,
s senza pil il tempo di
fermarci a pensarle. Eppure,
ognuna ha una storia, un senso
e un destino. Ci sono quelle vec-
chie: conflitto e consenso, con-
tratto e diritto, progresso, sovra-
nitd, societa civile e la parola
delle parole, Stato. Poi ¢ sono

uelle nuove: ambiente e citta-

inanza, rappresentanza e deci-
sione, governabilita, secolariz-
2azione e la parola politicamen-
te pi nuova, donna. Ora, tutte
queste voci, insieme a tante al-
tre, le troviamo raccolte in un
Lessica della politica (Edizioni
Lavoro, pagg. 671, lire 50.000).
E dice il curatore, Giuseppe
Zaccaria, presentando il lavoro:
«Questo libro nasce da uno
spontaneu moto di fastidio ger
il degenerare del dibattito e del-
io scontro politico in ltalia, ca-
ratterizzato dall’assoluta pre-
penderanza di temi di piccolo
cabotaggio, dall'impovenmento
elico de] Ig lotta pof itica e dalla

una volta
un pensiero
forte

Ed ora?
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Discutendo le voci di un «Lessico» nato da un moto
di fastidio «per il degenerare del dibattito»

La sintesi che cede alla contabilita delle informazioni

Il partito pigliatutto che si condanna alla passivita

|
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UNDER 12.000

di sistema politico e di come a
confronto risultano vaghe e ge-
neriche le indicazioni di inter-
vento pratico su di essa.

Qui c'& un punto che caratte-
rizza_l.a situazione presente, an-

MARIO TRONT!

pohitica.

Un Lessico allora serve, per
sapere di che cosa si parla e per
poterne parlare con conoscen-
za di causa. Ben venga suna piti
ngorosa e approfondita deter-

che risp a un non | del Iinguagglio politi-
passato, E facile cogliere la sa- co». Ben venga anche la critica
goma di basso profilo concuisi  della manipolazione mass-me-

presenta adesso la scelta politi-
ca concreta ed ¢ difficile affer-
rare il senso, quelio vero, quello
teorico, del discorso politico. In
realtd, le due cose stanno insie-
me. Ormai, anche un capo di
governo che & il segretario del
maggior partito non pud che go-

diologica del parlare di politica
€ cioe della «prevalente attitudi-
ne a parlame $ol0 in termini su-

ca al governo non “‘taceva diffe-
renza” e che le politiche pubbli-
che cambiavano o meno in di-
pendenza da “altri” fattori (ad
esempio la congiuntura econo-
mica, internazionale € interna)s.
Si pensi all'enfasi che si pone
qui da noi sul tema dell’alter-
nanza, nominandala addirittura
come democrazia compiuta,
Anche ad una prima analisi
gpmga[ata. € pur in un quadro
]

Fer!iciali [}
are chiarezza sut terreno termi-
nologico & il primo passo essen-
ziale non solo per il

[}
ruolo dei partiti nella produzio-
ne delle politiche bliche -

rima di nella produ-

;ione dell’agire politico - pone

vernare in modo

lo stato delle gog_e ma pg_? lomaé

fe a proporsi di ca 5
dunque scegliere, rileggere, i-

E d'altra parte, tutta %qesta_ pro-

politica & nient'altro che deseri-
zione dello stato delle cose. Un

le parole-chiave del
pariare politico quotidiano &
un'operazionie non solo utile ma

potere di non- va be-
ne d'accordo con una misura
solo quantitativa del problemi.
Non si interpretana piu le ten-
denze, non si misurano le forze,
non si prevedono gli sbocchi,
non si preparanc i conflitt
Quando arriva Ja politica, o la
conoscenza politica, tutto é gia

¢ iva delle spinte socialis.

e p e

Son tutte qui ie sante parole ?qﬁliche che
ascoltiamo e comprendiamo, snel rispetto del-
le linee di azione, distinzione e non contrappo-

ermiamoci un momento su
questa condizione pratica della

sizione, anche ai fini della stabilita, un'amp
za € una prolonditas, Son le parole in cossighe-
se del signor Cossiga Francesco in pantolole,

politica, oggi. Nasce un governo
eil d del C Sa di-

1 L 5l
chiara che la crisi & del sistema
?‘olllico. Ma da Easton - anni

quando a pi «con un it
cato radio che, viste le condizioni pietose, i
quadro politico italiano sara trasferito dalla sa-
1a verde al laboratorio di restauro del Quirina-
les (da una delle vignette di Perini per Tango,
tutte lte in un vol che ci

mano nel Palazzo, che diventa un largo
appartamenione d'affitto, nel quale si perde il
presidente, che non ritrova, patetico, il pote-

re).

Se, tradendo il cossighese, cercate un'altra
chiarezza, potete rivolgervi al vostro anchor-
man di liducia, in molta came e pache, relati-
vamente, 0ssa, il quale, possibilmente di spal-
le, in poltrona, tra intriganti volute di fumo, vi
piegherd la politica, cambiandone il tono, che
3 un mellifiuo si [ aspro e netto, senza tema
‘omissioni, interrogativo e incalzante. Qui,
elle due l'una: gatla ci cova senz'altro, per

dare all' di attraen-

raann

T 8
tex del vostra anchorman, che ha smanie M:re-
senzialiste e vi parla per caso del delitto Moro

ma cerca soprattutto di mettere in mostra i
tirare acqua
al suo santo protettore, perche anche il vostro
anchorman anticonformista ha un santo pro-
tettore (e non si lava quindi le mani alla Ponzio
Pilato), Queste sono Je chiarezze oggi mas-
smediologicamente disponibili. Megho citare,
altraverso Sanguineti, Theodor Adomo di
«Morale e stiles: sL'espressione generica con-
sente all'ascoltatore dj intendere ad un dipres-
50 quel che preferisce e che pensa gia per
conto suo» e «solo cid che, in realta, & estrania-

| 10, colpisce

imparato che gli elementi del-
I'attivita politica, strutture di gio-
vemo, gruppi di pressione, ele-

S0~

vvenuto, le SOno giad
diventate fatti, le forze hanno
vinto o hanno perso, gli shocchi
sono Riad dati, | conflitti sono gia
esplosi. La politica, come la
vecchia cara filosofia, spicca il
volo al tramonto, quande il gior-
no & consumato: e anche allora
i guarda bene dal fare sintesi
delle azioni, si limita, nel miglio-
re dei casi, a fare analisi dei dati.
Questo nel Iaius(o odio conlro le
deologie. Ma chiedi Y

zioni, partit, e altri el i

ciali, classi, gruppi di interesse,
raggruppamenti regionali, mo-
strano tutti un'i ione abba-

mai stato un corpo piu organico
di ideologle, piu strutturato, pid

stanza stretta da essere conside-
rati parte dei processo politico.
{n breve, la vita politica costitui-
sce un sistema politico concre-
to, che a sua voita costituisce un
aspetto dell'intero sistema so-
ciale. Nominare, dall’alto del

ovemno, la crisi del sistema po-
ﬁtico significa disporsi ad un la-
voro di riorganizzazione sociale

di quello che va
sotto il nome di teorie della
complessitd? Queste offrono
adesso la chiave universale di
lettura della realta. Ed @ la paro-
la giusta, perch ormnai si iegge
la realta come si legge il gioma-
le, per sapere notizie. Le variabi-
1i infatti si accettano, non si in-
troducono. Guai, per esempio, a
pensame una indipendente dal

P pevoli della
interdipendenza di singolari es-
senziali fattori.

Nella voce «sistema politicos
di questo Lessico, s»lu individua-
i

. Etica degli affari alla
mano, il manager o I'imprend-
tare, per capirci, i padroni, sfo-
derano la frusta che fu dei mora-
fisti classici. La politica rinuncia

d agire palitica. Ecco

no

di crisi: «a) il divario tra bisogni
e domande (crisi di rappresen-
tanza); b) il divario tra domande
e decisioni (per sovraccarico di
domande: cfisi di partecipazio-

a Lk

perché dopo la pratica del «go-
verno debole» viene avanti la
proposta del wpartito deboles.
Questo ha riflessi sufla feoria,
Qualcuno dice che non si pué

ne; per k o egl

2a del meccanismo decisionale:
crisi di governabilita); c) la di-
minuzione del sostegno diffusc
(crisi di legittimazione) e V'au-
mento del sostegno specifico

pit «p 1a politica. Biso-

na solo farla, e naturalmente a
ivello della sua condizione pre-
sente. E cosi tulto precipita ver-
so un esito non di crisi della po-
litica, perché crisi & una parola

ria. Faccio due P
eli prendo appositamente da un
unico contesto di linguaggio,
partito e parte.

Dice Panebianco, nella voce
Partiti politici, che negli ultimi
anni, anche in con

i non della lorma
dell’alternanza, dove c'é e dove
non ¢'é, ma del suo senso, det

SuQ scopo, tra chi e perché.
Questo ci porta al secondo
esempio. Nella voce Parzialita,
Cortella, a partire dalla consta-
tazione che in tutte ie societd
i i partiti, sindacati

viene proposto come un dover
essere da migliorare.

Partiti-parte. Negli ultimi an-
ni, dire partiti politici vuol dire
partiti di governo, anche se poi
si resiste al riconoscimento non
della & la ma del

Sid
Vicious
ultimo
trai
maledetti
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Gide e la moglie
un detective
e la buona maestra

. GRAZIA CHERCHI

el giro di un paio
di mesi sono stati
ristampati  diversi
librl di André Gi-

‘ N
da Ritomo

di governi di partito. Analoga-
mente, si dice parzialitd, ma si
vuol dire particolaritd. E non &
la stessa cosa: da un punto di
wista parziale si pud guardare
tutto, da un punto di vista parti-
colare si vede solo la propria
e. 1o penso che it pantito po-
itico, per uscire dalla condizio-
ne critica in cui si trova, deve
ripartire dalla sua funzione stori-
ca di rappresentanza, nel senso
etimoloilco del termine, che ri-
chiama in questo Lessico,
e cioé di rappresentazione. Do-
ve wrappresentare significa dare
forma, metlere in scena, costi-
tuire una figuras, recuperando

p—_" g
g~

potentati ecgnomlc:,. gruppi fi-

a by
i che ori-

i nuovi orientamenti della scien-
za politica, la cosiddetta politi-
cal economy, e cioé lo studio
delle relazioni fra decisioni poli-
tiche ed evoluzione economica,
Vanalisi del pa

ginariamente al potere pubbli-
co, ne ricava la giusta conclu-
sione che «il sistema politico di-
venta un sistemna di “parti’'. la
parte emerge sul tutto, I'interes-

icolare sqstituisce quello

'&W e N
cio¢ del ruolo del partiti al go-
vemno nelle politiche pubbliche,
sono diventat il filone domi-
nante della ricerca sui_partib.
Nel 1980 esce il libro di Richard
Rose, Do Parties make a Diffe-
rence?. Ne segue un dibattito
che, a partire dal caso inglese,
«ha messo in questione {a tesi di
senso comune secondo cui al-
Valternanza al potere di sociali-
sti e conservaton corrisponde-

generale. Una societd parcelliz-
zala porta con sé una politica

que una soggettivita attiva,
per cui «la volonta de! popolo &
quelia che si determina median-
te Fagire ranpresentativos £ 1)
paruto pigiatutto che e costret-
to a rappresentare passivamen-
te, condannandosi cosi anche
ad un governo passivo. Il dare
forma implica a questo punto un

irrompere di azione politica. Ma
questo diventa possibile non pi-
hando tutto ma i d

una parte. Adesso il cammino &
dalla rappresentazione di una
nuova parzialitd al progetto di
un governo complessivo.

ofse converra tormare a par-
te su questo testo di Tocquevil-
le, Viaggio in Inghilterra del
1833, che Umberto Coldagelli
ha il merito di presentare sull'ul-
timo numero di MicroMega
(1/88). Cito un particolare. Toc-
queville viene condotto ad assi-
stere a un meeting in favore dei
polacchi. Parlano membri delle
due , dei Lords e dei Co-
muni; paroloni, luoghi comuni,
retorica. Poi si alza «un ometto
mal messos, che con poche bat-
tute va al cuore del probl

F

de:

dall'Urss e Viaggio al Congo
a Paludia Et nunc manet in'te
di cui oggi ci occupiamo e
che & in quest'edizione appro-
priatamente seguito da Diario
intimo e comedato da uno
scritto di uno dei maggion
biografi di Gide, Georges D).
Painter.

Si tratta di un piccolo e
commovente libriccino, che
Gide inizid a stendere nell'au-
tunno 1938, i mesi doxo
la morte della moglie Made-
leine, e ind nel febbrai

avuto questo destinow, osser-
va Painter che giudica £ nunc
manet in te (it litolo £ ora so-
rmuprue in te, tratto da Virgt-
io, significa chiaramente ¢
chi € morto continua a vivere
rel ricordo di chi lo ha amato)
sforse 1a pid sofferta, e certo
la non meno beila ¢ commo-
vente, ira le opere di Gides.
Passiamo a tutt'aliro genere
con Pl di ond
Chandler, grande scritiore e
&ghe iallista di prim’ordine.
i
giatura cinematografica, for-
tunosamente ritrovata negli
archivi dell'Universal, che an-
ni dopo Chandler avrebbe rie-
fab nel suo ultimo libro,

iamo una sua sceneg-

1939. Gide vi racconta con

Ancora ina notte. Uinteresse

la storia

@ nella figura dell'i-

greta del suo matrimonio:
«E'anche, ¢ soprattutto - scri-
ve - per 1l bisogno di riparare
che compio 1l ten' 11 avmy
b virene bl
raffigurare queilo che erav. Al-
la base del loro matrimonio
c'é «wn amore totalmente di-
sincarnatos ma profondo. Gi-
de si duole di non aver mai
pensato se il suo amore, solo
spirituale, poteva appagare la
moglie, spoiché mi appariva
tutta anima €, quanto al cor-
po, tutta fragilita, non pensavo
che fosse privarla di gran cosa
il sottrarle una parte i me,
ch'io consideravo tanto meno
imporiante proprioc perché
non potevo darglielas. Tra i
due coniugi non si arrivd mai
a una spiegazione, Madeleine
(cugina di Gide e di due anni
maggiore) non protestd mai
pur disapprovando la condot-
ta e il modo di pensare del
marito, si chiuse semmai in
una delusa i Gi-

spettore Jeff Killaine (un per-
ente come V'investigatore
Philip Marlowe) che si accen-
de d'amare romantico per e
vy By Da e o (ase
di Chandler, riportata nell'in-
troduzione di Antonio Fran-
chini: «Se i miei libri fossero
stati un tantino peggioni io
non sarei stato invitato a Hol-
00d ¢ se fossero stali un
tantino migliori non ¢i sarei
andato ios, Insomma, vien vo-
glia, a lettura ultimata, di n-
prendere in manc i grandi ro-
manzi di Chandler, da /f gran-
de sonno a !l lungo addio.
Digressione finale. tn ante-
rima, dal volume di scritti di
jacomo Noventa, edito da
Marsilio, che uscird in giugno.
Leggiamo il brano_intitolato
vacca: «In un giomo o in
un'ora, di vacanza, la buona
Mmaestra incontrd una sua sco-
laretta. La scolarenge acgom-
pagna una mucca, Sembrava
p;.gg piccolala] di quando era
a

de ci parla anche, esplicita-
mente, della sua scissione tra
cuore e sensi (che lo stiravano

che non & quello di domandare
V'elemosina per la Polonia, ma
di proteggeria effi in

in c P e
soprattutto ci lascla un toc-
canle ritratto della moglie, ira-

Parlamento. Tocqueville rimane
colpito dal scalore veritiero che
si sentiva nei pensieri dell'orato-
re» e dall'energia della sua
espressione. «Eppure - diceva

Tra ¢ quegli - io non sono che un
smo e poliarchia, una P e Paelt ind a ""li
determinante, soggettiva, di 8

raccordo la assume un concetto
«tecnicon di politica, che la ridu-
ce ad efficienza razionale delle
scelte. Ma qui interviene il para-
dosso che tutto questo insieme,
non un'assenza di totalitd, ma
questa nuova totalita, che risulta

to, la ap g
gli vomini come familiares. (consenso

particolaristico e
)s. Ecco un

seria, segna passaggi, atlraversa
> frontiere e impone sviluppo, ma
verso un esito di lento degrado,
di decadenza, di misena della

rebbero modificazioni delle po-
liiche pubbliche. Rose dimo-
strd, al contrario, che pel caso
britannico 'alternanza bipartiti-

essere un esito del Moderno,
viene indicata come un obietti-
vo del Post-Moderno. S ripete
io schema. quello che gia @ ci

gile, q , dedita a una
specie di autoumiliazione del-
1a sua bellezza, ma anche in-
domita e sicura di loro due
(»A te devo il meglio e il pi
amaros, gli disse).

1 successive Diario Intimo
raccoglie i passi del Joumal

grande storico futuro della de-
mocrazia americana e dell'an-
cien régime, il liberale aristocra-
tico, se ne esce con una battuta
di sapore brechtiano: «Quando
Fh uomini_

enti e fieri della loro bassezza,
quelli che si collocano pid in al-
to devono tremares. Pensavo.
Se solo si riparlasse questo lessi-
co politico, tutto tormerebbe pit
semplice.

di come possa essere precisa la
Hm?&m% *Ghirigorls, Mariett, dlescriziogg analitica gella cnsi
mao Perinl, «0 signor Cosalga France-
scor, Tango, lire 5000,

manme | Jinquinamento italiano

co. E aggiunge. «Forse questa espe-
rienza televisiva, che mi abitua a pil-
lole di due battute, & anche un ac-
quisto per me Per esempio mi ha
portato a scrivere un hbro (L'tala-
no, editore Garzant, pagg 309, ire
20.000) senza note ¢ senza biblio-
gralie, E il mio pnmo libro del gene-
re. Ho cercato di scnvere nel modo
pit semplice sull'itahano d'ogg), sw
linguaggi settoriali, Ja scuola etc

ian Luigi Beccaria € la
faccia piu simpatica del-
la linguistica nostrana. E
stato scoperto dalla tv
s (ma forse & stato luw a
scoprire la via elettronica all'italia-
no) come gradevole intrallenilorp
dei nostri pomeriggi. A Parola mia
(programma condolto da Luciano
Rispoli che va in onda su Raiuno
ogni giomno alle 18.05) interviene a
spiegare il senso e la storia dei no- Sono le cose di cul ho sempre scnt-
stri vocaboli. Quelli pi usuali e to. Se faccio il professore devo sa-
quelll dimenticati, sperduti, senza per are. In fondo, ci si do-
collare nel grande canile della co- manda tanto quale sta 1l ruolo del-
municazione umana. Vinteltettuale. Se me lo domandas-
Lui dice. «E stata una faticaccias. ~ sero nsponderer che, si, Nnteliet:
£ gidcosimostra il suo abito menta-  tuale deve parlare chiaro Tutto
le poco retorico e poco caltedrati- i

MARIA NOVELLA OPPO

£ vero che la televisione spa.
gnola vuole imitare <Parola
mias e che & venuto apposts un
professore da Barcellona per
parlare con lel?

Anzi 1l programma n Spagna lo
fanno gia Si cnama «Hablar claros
e c'e efletivamente questo mio col-
lega dv Barceilona che svoige un
ruola simile al o Lore pero fan-
no una sola puntata setlumanale e
non usano come Not la presenza di
ospi, atton, canlanh E una tra-
smissione molto piu secca della no-
stra Forse anche no, a questo pun-
to, potremmo osare di piu

Come camblerebbe
mias?

«Parola

Prenderei per esempio una lavagna
luminosa e farei vedere come Leo-
pardi correggeva i suoi scritti, farei
vedere le varie stesure e poi cerche-
re: di mostrare come € fatto un te-
sto feterario, scomponendolo nel-
{e sue parti

Che cosa pensa di avere inse-
gaato al grande pubblico delia
tv?

lo, come tutit 1 miel colleghi, non
credo che la lingua vada insegnata
a funa di «gwsto o sbaghatos, Vor-
re1 proporne un‘idea elastica. in sé
Uerrare non esiste La norma é sola
{'insieme degli usi di tutt) 1 parlanti

Ma I'uso di tuttl | purlant] & mo)-

to condizionato dalla tv. E ta tv

. T

che fa, oggl, 'aliano ufficiate...
no?

Beh, & la scuota di tahano alla qua-
le sono andati tutti Ma anche in tv,
non esiste un solo finguaggio Co-
me nes giornah, ¢'é la pagina sporti-
va, quella letterania etc E un mosar-
co di inguagg diversi

Volevo dire che Ia tv ha applat-
tito e uniformato la lingua. Pa-
solinl parlava di omologazio-
ne...

Non voglio sfuggire alla domanda
C'¢ un dinto e un rovescio C'é sla-
ta una omologazione positiva, che
ha volulo dwe un enorme passo
avanti come fatto dv comunicazio

ne. Ma ogni processo di allarga-
mento porta una riduzione.

Semb Adlad

una
una sorta di dialettica applicata
alia linguistica, Certo non sl
pud fondare un Wwi In difesa
delle parole In estinzione...

La maggior parte delle lettere che
ncevo lamenta }'inquinamento dei-
I'italiano da parte delle lingue stra-
niere Figurarss L'stahiano non ¢ una
fingua pura. & meticcia come tutte
le altre La lingua pii & viva e pi
perde parole e ne acquista di nuo-
ve E un segno di wvitalita Questo
dico nel mo ibro

relativi alla moglie. Si
{egga quanto Gide annota ad
esempio, il 19 dicembre 1918
«... Tutto quello che mi fareb-
be di nuovo battere il cuore,
per lei non sarebbe altro che
una causa di sofferenza e
d'orrore. Qualunque cosa io
affermi di me stesso pud sol-
tanto ferirla, e solo soppri-
mendomi potrei assicurarle la
felicitas  Un'unione, quind,
che & una tragedia anche se
«nessuno der due, alla fine,
aviebbe desiderato non aver

agna o alla
cattedra. La buona maestra
s'inteneri_ e le chiese: sDove
zaigalxgrlz)iga?_" “‘Porta la muc-
a , 1ispase con gran-
ot
! non potrel
Padre?“ poM) alizza:
maestra ~ rispose ancora la
ancora la bambina - ci vuole

commenta da par suo dicen-
do tra l'altro: o jamo
qQuasi tutti come la buona

mo pmtegqedo._'l‘roppp fortu-
oro ingenuitd e la
loro innccenza sono  cosi

grandi da soverchiare il no-
stro moralismo e da impedir-
dli di nuoceres,

André Gide, «Et nunc manet
in ter, S 3

o oes SE pagg. 80, lire

Raymond Chandler sPlay-
backs, Oscar Muudndu{
PAGE. 240, lire 8006,
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